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ROZHODNUTÍ RADY (EU) 2026/… 

ze dne … 

o postoji, který má být zaujat jménem Evropské unie  

ve smíšeném výboru zřízeném Dohodou  

mezi Evropským společenstvím a Monackým knížectvím  

o používání některých aktů Společenství na území Monackého knížectví,  

pokud jde o změny přílohy uvedené dohody 

RADA EVROPSKÉ UNIE, 

s ohledem na Smlouvu o fungování Evropské unie, a zejména na čl. 207 odst. 4 první pododstavec 

ve spojení s čl. 218 odst. 9 této smlouvy, 

s ohledem na rozhodnutí Rady 2003/885/ES ze dne 17. listopadu 2003 o uzavření Dohody 

o používání některých aktů Společenství na území Monackého knížectví1, a zejména na čl. 3 odst. 2 

uvedeného rozhodnutí, 

s ohledem na návrh Evropské komise, 

  

 

1 Úř. věst. L 332, 19.12.2003, s. 41, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2003/885/oj. 

http://data.europa.eu/eli/dec/2003/885/oj
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vzhledem k těmto důvodům: 

(1) Dohoda mezi Evropským společenstvím a Monackým knížectvím o používání některých 

aktů Společenství na území Monackého knížectví2 (dále jen „dohoda“) byla uzavřena 

rozhodnutím Rady 2003/885/ES. 

(2) Podle čl. 1 odst. 1 dohody může smíšený výbor zřízený článkem 3 odst. 1 uvedené dohody 

(dále jen „smíšený výbor“) změnit přílohu dohody s cílem zajistit, aby se akty Unie 

spadající do oblasti působnosti dohody použily také na území Monackého království. 

(3) Příloha dohody byla naposledy změněna rozhodnutím smíšeného výboru č. 1/20133. Unie 

od přijetí uvedeného rozhodnutí přijala řadu aktů, které spadají do působnosti dohody, a 

současně byly některé akty uvedené v příloze dohody zrušeny. Smíšený výbor plánuje 

písemným postupem přijmout rozhodnutí, kterým se mění příloha dohody s cílem zahrnout 

do této přílohy nové akty, které spadají do její působnosti a odstranit akty, které byly 

zrušeny (dále jen „rozhodnutí smíšeného výboru“). 

(4) Pokud bude rozhodnutí smíšeného výboru přijato, bude mít pro Unii právní účinky. 

  

 

2 Úř. věst. L 332, 19.12.2003, s. 42, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2003/885/oj. 
3 Rozhodnutí Smíšeného výboru EU-Monako č. 1/2013 zřízeného Dohodou mezi Evropským 

společenstvím a Monackým knížectvím o používání některých aktů Společenství na území 

Monackého knížectví (Úř. věst. L 279, 19.10.2013, s. 73, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/dec/2013/513/oj). 

http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2003/885/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2013/513/oj
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(5) Je proto vhodné stanovit postoj, který má být zaujat ve smíšeném výboru ke změnám 

přílohy dohody, 

PŘIJALA TOTO ROZHODNUTÍ: 
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Článek 1 

Postoj, který má být zaujat jménem Unie v rámci smíšeného výboru zřízeného článkem 3 odst. 1 

Dohody mezi Evropským společenstvím a Monackým knížectvím o používání některých aktů 

Společenství na území Monackého knížectví, vychází z návrhu rozhodnutí smíšeného výboru (dále 

jen „rozhodnutí smíšeného výboru“) připojeného k tomuto rozhodnutí. 

Článek 2 

Drobné technické změny postoje uvedeného v přiloženém rozhodnutí smíšeného výboru mohou být 

schváleny bez dalšího rozhodnutí Rady. 

Článek 2 

Rozhodnutí smíšeného výboru bude zveřejněno v Úředním věstníku Evropské unie. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem přijetí. 

V … dne … 

 Za Radu 

 předseda/předsedkyně 

 


